
 
Jesus, Shepherd of Souls Parish 

Parroquia Jesús, Pastor de Almas  
768 Lincoln Ave., Calumet City, IL  

Eucharistic Adoration: 1st & 2nd Thursdays of the month @ Our Lady of Knock @6pm |3rd & 4th Thursdays of the month @ St. Andrew site @ 6pm. 

Hora Santa: 1°& 2° Jueves de cada mes en el templo de Ntra. Sra de Knock a las 6pm | 3° & 4° Jueves del mes en el templo de San Andrés a las 6pm.                                                                                                                            

      (708) 862-4165          (708) 862-4124         jesusshepherdofsouls@archchicago.org         www.jesusshepherdsouls.org 

Our Lady of Knock (Site) 
Templo de Nuestra Señora de Knock  
501 163rd St., Calumet City, IL    

Saturday Vigil Mass:                                            
4:00 pm (English)     

Sunday / Domingo 
9:00 am (English) | 11:30 am (Español)                                                                                            

CONFESSIONS | CONFESIONES 
Our Lady of Knock Site / Nuestra Señora de Knock    

Saturday -Sábado | 5:00 pm to 6:00 pm                                                              

St. Andrew (Site) - Templo de San Andrés  
768 Lincoln Ave., Calumet City, IL. 

Sunday / Domingo 
8:00 am (Español)  | 10:00 am  (English) 

Weekday Mass / Misa de Semana        
8:00 a.m. (English) @ St. Andrew site 

9:00 a.m. (Español solo los Sábados) 

CLERGY / CLERIGOS 
 

Rev. Luis Valerio Romero                                                                         
Pastor / Párroco                                                                      
lvalerio@archchicago.org 
 
 

Rev. Francisco Luna                                                                                     
Associate Pastor/ Párroco Asociado 
  
 

Rev. Patrick M. Lyons                                                                           
Pastor Emeritus/Párroco Emérito 
 

Rev. Mr. Dan Ragonese                                               
Deacon/Diácono                                                            
 

Rev. Mr. Tom Knetl                                                      
Deacon/Diácono 
 

Rev. Mr. José Oporto                                                 
Deacon/Diácono 
 

Rev. Mr. Philip Wroblewski                                      
Deacon/Diácono                                                           
pwroblewski@archchicago.org 
 

LAY STAFF / PERSONAL LAICO 
 

Mrs. Rosario Orozco                                                                      
Operations Director                                                                                                   
rorozco@archchicago.org 
 
 
 

 
 

Mrs. Bero Marcos 
Administrative Assistant  
 
Mrs. Yesenia Gutiérrez  
Coordinator of Religious Education                       

 
 

Mr. Steven Kukalis                                                                               
Music & Liturgy Director     
            
 

Mr. Jimmy Lewandowski &     
Mr. Jason Jacinto      
Maintenance/Mantenimiento 
 
Office Hours | Horas de Oficina 
Monday - Friday| Lunes a Viernes 
 

9:00 am – 5:00 pm  
Lunch/ Almuerzo 12pm-1pm 
 
 

Saturday & Sunday - Closed 
Sábado & Domingo - Cerrado  

MASS TIMES & Site | HORARIOS DE MISA y Templo 

 
July 20 de Julio 2025 
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ENCOURAGE DEEPER UNDERSTANDING 
OF SCRIPTURE 

 
July 20, 2025 

16th Sunday in Ordinary Time  
Luke 10:38-42 

 

One of my close friends is a hermit priest who lives 

on a desert mountain. Recently I found myself in a 

group conversation about him. One vehemently ob-

jected, “What does he do up there all day? Nothing! 

Priests are down here working, running parishes, 

making a difference, and he…he is doing nothing! 

What a waste.” The words dripped with indignation 

and resentment. Most of the group quietly nodded in 

silent agreement. Were they correct?  

 

No! To see why, consider a similar scenario in this 

week’s gospel. Jesus visits his friends Martha and 

Mary. A hardworking and exasperated Martha com-

plains to Jesus that her sister is attending to him ra-

ther than to urgent household tasks. Our Lord, rather 

than praising hospitality, explicitly celebrates the 

less-productive sister for doing the “one necessary 

thing.” He praises her for she “has chosen the bet-

ter part” (Luke 10:42). Mary is busy doing what 

matters.  

 

Before we freak out like Martha, consider that all 

work–domestic, manual, professional, ministerial, 

contemplative–is done to help us (sooner or later) to 

experience the love that makes us happy. We should 

be thankful for those who focus on the “better part” 

of radical, ceaseless prayer. They invite us to remem-

ber the purpose of all work is the enjoyment of love. 

Contemplatives, hermits, anyone fervently commit-

ted to prayer–they invite us to cast aside our forget-

ful, resentful, and self-aggrandizing attitudes in ex-

change for hearts ready to do what is finally neces-

sary.  

 

— Father John Muir                                    ©LPi  

GOSPEL MEDITATION    MEDITACIÓN DEL EVANGELIO  

ALENTAR UN ENTENDIMIENTO MÁS  
PROFUNDO DE LA ESCRITURA  

 
 

20 de julio de 2025 
XVI Domingo del Tiempo Ordinario  

 

En este domingo, la liturgia de la Palabra nos invita 

a escuchar cuidadosamente la forma de recibir a los 

huéspedes. En la primera lectura, Abraham recibe al 

Señor con gran entusiasmo y le prepara un gran ban-

quete. Dios se detiene, conversa con él y le hace la 

promesa de que, a su vuelta, Sara, su mujer, tendrá 

un hijo. “Dentro de un año volveré por aquí, y enton-

ces Sara, tu mujer, tendrá un hijo” (Génesis 18:10). 

“El Señor siempre nos sorprende: cuando empeza-

mos a escucharlo realmente, las nubes se desvane-

cen, las dudas dan paso a la verdad, los miedos a la 

serenidad y las diferentes situaciones de la vida en-

cuentran su lugar que les corresponde. El Señor 

siempre, cuando viene, arregla las cosas, incluso pa-

ra nosotros” (Papa Francisco). 

 

San Agustín lo expresa de la siguiente manera en su 

Sermón 255: “Esta dulcísima tarea había escogido 

para sí María, que se mantenía inactiva; a la vez 

aprendía y alababa. En cambio, Marta estaba ocupa-

da en muchas cosas. Lo que hacía era ciertamente 

necesario, pero pasajero: cosas para el camino, aún 

no las propias de la vida futura; se ocupaba del viaje, 

aún no de lo que iba a poseer. Había recibido, en 

efecto, al Señor y a cuantos iban con él”. Y continúa, 

diciendo, explicando el texto de este domingo: “Se 

dignó ser recibido como huésped no por necesidad, 

sino por benevolencia. ¿Qué dará Dios a los que lo 

sirven, lo adoran, creen en él, en él ponen su espe-

ranza y a él aman?” 

 

©LPi 
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SH EPH Er D  F EST  2025  

F EST I VAL  D E  SH EPH ER D  F EST  

 
 
 
 
 
 
 
 

NECESITAMOS VOLUNTARIOS 

If you can help with 3 hours on each day or one day, we 
would greatly appreciate it!!!  Please fill out the form and 
drop off in collection basket or at the rectory.    
 

Si puede ayudarnos con 3 horas cada día o hasta en un día, 
se lo agradeceríamos mucho!  Complete el formulario y déje-
lo en la canasta de la colecta o en la rectoría.  
 

Set-up Day /Dia de Arreglo —8/14/2025  
 

Festival Dates/Días de Festival  
8/15 * 8/16 * 8/17 

 

NAME/ NOMBRE: 
_____________________________________________________________________ 
 

PHONE NUMBER/NUMERO DE TELEFONO: 
_______________________________________________________________________ 
 

DAY(S) AVAILABLE /DIA(S) DISPONIBLE: 
_______________________________________________________________________ 

SHEPHERDFEST VENDOR APPLICATION  

 

OUR LADY OF KNOCK PARKING LOT  
501 163RD STREET –CALUMET CITY, IL 

 

SATURDAY– SABADO     8/16 – 1 PM – 8 PM  
SUNDAY - DOMINGO     8/ 17 – 1 PM – 8 PM   

 

INFORMATION/INFORMACION 

 ONE TABLE AND CHAIR (NO TENT PROVIDED)/UNA 
MESA Y SILLA $50.00 EACH DAY/CADA DIA  

       (NO CARPA PROVIEDA) 
 SET UP AN HOUR BEFORE START TIME/ ARREGLAR 

TODO UNA HORA ANTES DE COMIENZO 
  AFTER EACH DAY ALL NEEDS TO BE PICKED UP & 

CLEAN/AL FINAL TODO DEBE SER RECOJIDO Y LIMPIO 
 JSOS IS NOT RESPONSIBLE FOR ANY ITEMS/LA PARRO-

QUIA NO ES REPONSABLE POR ARTICULOS  
 

NAME/NOMBRE 
_______________________________________________ 
 

TELEPHONE/NUMERO DE TELEFONO 
_______________________________________________ 
 

EMAIL ADDRESS/CORREO ELECTRONICO 
______________________________________________ 
 

Fee per day/Cuota por dia  $50.00   

Mark/Marque  _____ 1 Day/Un Dia    ____2 Days/ Días 

ITEMS NEEDED FOR SHEPHERD FEST 
COSAS NECESITADOS PARA EL FESTIVAL SHEPHERD FEST  

Items can be dropped off at the rectory office or 
Saturday, July 26th and Saturday August 2 from 2-3:30pm at 

Our Lady of Knock School   
 

Donaciones pueden ser traídas a la rectoría o el Sábado, 26 de 
Julio y Sábado, 2 de Agosto de 2 a 3:30pm en la  

Escuela de Nuestra Señora de Knock.  
 

 Water Bottles / Botellas de Agua (16.9 oz.)  
 Pop / Refrescos  (12 oz. can / latas)  
 Napkins / Servilletas  
 Carry Out Trays/ Bandejas para llevar comida  
 Plastic Cups / Vasos desechables (16oz)  
 Styrofoam Plates / Platos desechables (10 in)  
 Plastic Table Covers/ Manteles Largos de Plástico  
 Utensils (forks and spoons) / 
  Tenedores y cucharas de plástico 
 Nachos, Nacho Cheese & Jalapeños / 
 Nachos, Queso para Nachos y Jalapeños 
 Aluminum Foil/ Papel de Aluminio  
 Aluminum trays ( small & large) /  
 Charolas de aluminio (chicas/ grandes) 
 Mustard, Ketchup & Relish Pkgs. /  
       Paquetes de Mostaza, Kétchup & Relish  
  Individual bags of: Lay Potato Chips &Flamin Hot Cheetos/ 
 Bolsas Individuales de Papitas Lays y Flamin Hot Cheetos  
 Propane Tanks /Tanques de Gas 
 Disposable Gloves / Guantes desechables  
 2lb & 3lb Boats/ 
 Monetary Donation/Donación Monetaria  

 

Thank you-Muchas Gracias  

There are many ways to help out for this years festival.  One is by 
sponsoring/donating towards Shepherd fest.   Every Little bit 
helps and it makes a difference!  Please see form below, and we 
thank you in advance! 

Tenemos muchos maneras de ayudar en nuestro festival.  Uno es 
patrocinando/donando a Shepherd fest.  Todo tipo de donación 
nos ayuda y hace una diferencia, favor de ver la forma abajo, y 
les damos gracias! 

LEVELS/NIVELES  
___Other/Otro $______            ____Patron/Patrón $50.00     
____Saint/Santo $100.00          ____ Angel/Ángel $250.00 

____ Archangel/Arcángel $500.00 

____Straight to Heaven/Derecho al Cielo $1,000 

Please make check to/ hacer su cheque a 
Jesus Shepherd of Souls     c/o Shepherdfest   

 

Name/Nombre______________________________________ 
 

___________________________________________________ 
If business list/Si es negocio ponga nombre 

 
Address/Dirección_________________________________________ 
 
City,State & Zip___________________________________________ 
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Thank you to everyone who has re-
turned tickets and who also has con-
tributed/donated towards the fest!!!  
If your able to help in selling tickets, 
stop by the rectory this is also a 
great help!  Our committee mem-
bers will be selling raffle tickets after 
the masses, as well.  All purchased 
tickets can be dropped off at the rec-
tory or in the Sunday collection.   

 

¡Gracias a todos a los que han devuelto sus boletos y a  
quienes contribuyeron o donaron para el festival!  Aún 
tenemos mas boletos de rifa disponibles, si puede ayudar 
en vender; pasen por la rectoría para conseguir más.  Tam-
bién miembros de nuestro comité estarán vendiéndolos 
después de las misas.  Todos los boletos comprados se 
pueden dejar en la rectoría o en la colecta dominical. 

ALL ARE INVITED  
A mass celebrating the 

Feast of Our Lady of Czestochowa  

Sunday, August 24th at 10am  

at St. Andrew Site 
 

Special luncheon at 12 noon at  

Steve’s Lounge,  

13200 S. Baltimore Ave.  

Cost of luncheon is $25.00  

paid reservations are required.  
RSVP to Casimira Bilinski  

312-919-0756 by  

Monday, August 18, 2025 
 

Raffle prizes are appreciated! 

All proceeds from raffle will benefit restoration re-
pairs of Jesus, Shepherd of Souls.   

ATTENTION PARENTS/ 
This is the last chance to register for catechism.   

 

ATENCION PADRES 
Esta es la ultima oportunidad  

de registrarse para el catecismo.  
 

 Friday /Viernes August 8 de Agosto  4pm - 8pm  
Saturday/Sabado 9 de Agosto  

9am-12pm 
 

All registrations will be at St. Andrew School 
Todas las inscripciones serán en la  

Escuela de San Andrés  
 

For more information, please call / 
Para mas informacion favor de llamar al  

708-862-4165 or/o 773-236-129 

 

SH EPH Er D  F EST  2025  

F ES T I VAL  D E  S H EPH ER D  F ES T  

TIME & SITE CHANGES OF MASSES  
For safety reasons and parking we will be moving the  

4pm English mass to the St. Andrew Site on  
Saturday, August 16th. 

The 11:30am Spanish Mass will be celebrated at 12:30pm at 
Our Lady of Knock, on Sunday, August 17th  

 

CAMBIOS DE HORARIO Y LUGAR DE LAS MISAS 
Por razones de seguridad y estacionamiento, moveremos la 

misa de inglés de las 4 pm al templo de San Andrés  
el sábado 16 de agosto. 

La misa de español de las 11:30 am se celebrará a las 12:30 pm 
en Nuestra Señora de Knock el domingo 17 de agosto. 



Mass Intentions  - Intenciones de Misa LITURGICAL MINISTERS  
                             MINISTROS DE LITURGIA                  
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Mass Time | Misa Lector | Lectores   

4:00 pm   Bob Oberman  

8:00 am   María Barajas  
Samuel Castillo  

9:00 am  Cathy Knetl 

10:00 am  Theresa Sulski  

11:30 am   Benjamín Vargas  
Mary Carmen Acuña  

PRAY FOR THOSE IN NEED OF HEALING                                                                           
 OREMOS POR LOS ENFERMOS 

Shirley Podobailo  
Cynthia Ramírez 
Matthew Piekos  
Pablo Rodríguez     
Ethan Rosas         
Amy Smith 
Dayna Lee Serbon  
Dolores Siwy 
Patricia Tomolson   
Eleanore Tschulos   
Theresa Wilk       
Thomas Wilk        

July 26 &, 27, 2025  | 27 de Julio del 2025 Monday  •  July ( 21 )  
8:00 am  +Chester Palusiak  
   

Tuesday • July ( 22 )      
8:00 am  +Julia  P. Jastrzebowski, Jr.  
 
 

Wednesday • July ( 23 )  
8:00 am  +Christine Kurpela   +Juan Pablo Ramírez 
 

Thursday •  July ( 24 )  
8:00 am   
 
 

Friday •  July  ( 25 )   
8:00 am   

 

Saturday • Sábado, July ( 26 ) de  Julio   

8:00 am   
 

9:00 am   
 

4:00 pm  +Amelia Rodríguez  
 
 

Sunday • Domingo, July ( 27 ) de Julio    
8:00 am  +María Lilia Burkeen   +Felipa Carrasco   
  +Gregorio Hernández   +Oscar Herrera  
        +Apolinar Rojas  
9:00 am   +Bob Vesalowski   +Irene Vesalowski  
10:00 am +Frank Kiefor   +Margaret Michel    
    Holy Souls in Purgatory  
11:30 am  +María de Jesús Navarro  +Ezequiel Gutiérrez  
       Daisy Alfaro (Cumpleaños) 

Tea A. 
Kyrien Burns 
María Castro 
Liz Ciastko 
Rosalio Covarrubias   
Beverly Cipowski 
Joe Crocilla  
Kelly Di Pego 
Manuel Estrada          
Francisco Flores  
Bob Graham  
Cirilo Núñez  

Eve Greevers  
Lily Guerrero  
Gabriel Jiménez             
Adam Kalemba    
Stefan Kovalcik   
Gabriel Manns 
Tracie McCleverty 
Gimena Mendez 
Obdulia Nevarez 
Chester Novak                          
Christine Nowak  

SUNDAY OFFTORY  | OFERTORIO DOMINICAL 

Baptisms  
 Bautismos  
 

Amelia Ximena Hinkle  
Julian Emmanuel Navarrete  

Sunday’s collection will be published in next 
week’s bulletin.  We thank you for your conti-
nued support that you give to the parish and all 
its events! 
 

La colecta dominical sera publicada en el próxi-
mo boletín.  Les damos las gracias por su conti-
nuo apoyo que dan a la parroquia y todos los 
eventos.   

JUST A QUICK UPDATE on SISTER ALBAN HERMES 
 

For those who remember Sister Alban Hermes,  

she says “Hello to All!”   

She is doing the best a 97 year old can.  Currently she is 

residing at Siena on the lake in Racine, Wisconsin.  

 She has plenty of activities and a very attentive staff.  

 

 If you wish to send a greeting to her, her address is  

5635 Erie St.  

Racine, WI 53402 


